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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak Jehoszafat panowat nad Juda. Miat on trzydziesci pig¢
dostowny | dostowny lat, kiedy objat wladze, a panowat w Jerozolimie
dwadzies$cia pi¢¢ lat. Jego matka miata na imi¢ Azuba*
(1 byla) corka Szilchiego.** D2
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W ten to sposob Jehoszafat panowat nad Juda. Miat on
literacki literacki trzydzieéci pie¢ lat, kiedy zostal krolem, a panowat
w Jerozolimie dwadziescia pie¢ lat. Jego matka miata na
imi¢ Azuba i byta cérka Szilchiego.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ Jehoszafat krolowat nad Juda. Miat trzydziesci pig¢ lat,
literacki Biblia Gdanska | kiedy zaczal krolowa¢, i dwadzie$cia pie¢ lat krolowat
w Jerozolimie. Jego matka miata na imi¢ Azuba i byta
corka Szilchiego.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I krolowat Jozafat nad Juda, a miat trzydziesci i pig¢ lat,
literacki gdy krolowaé poczat, a dwadzie$cia i pieé lat krolowat
w Jeruzalemie; a imi¢ matki jego bylo Azuba, corka
Salajowa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Krolowat tedy Jozafat nad Juda, a miat trzydziesci i pig€ lat,
literacki Wujka gdy krolowa¢ poczat, a dwadziescia i pig¢ krolowat
w Jeruzalem; a imie matki jego Azuba, cérka Selahi.
BT'99 Przektad Biblia Jozafat wiec panowal w Judzie. W chwili objecia rzadow
literacki Tysigclecia miat trzydziesci pigé lat i panowat w Jerozolimie
dwadziescia pig¢ lat. Jego matka, corka Szilchiego, miata
na imi¢ Azuba.
BW Przektad Biblia Tak panowat Jehoszafat nad Juda. Wtadze krolewska objat
literacki Warszawska majgc trzydziesci piec lat, a panowat w Jeruzalemie
dwadzies$cia pigc¢ lat. Matka jego miata na imi¢ Azuba,
a byla corka Szilchiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Jehoszafat krolowal nad Juda. Miat trzydziesci pig¢ lat, gdy
literacki Ekumeniczna zostat krolem, i krolowal w Jerozolimie dwadzieScia pigé
lat. A jego matka, corka Szilchiego, miata na imi¢ Azuba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I tak Jozafat panowatl nad Juda. Miat trzydziesci pig¢ lat,
literacki kiedy objat rzady i panowat w Jerozolimie przez
dwadziescia pig¢ lat. Jego matka miata na imi¢ Azuba
i byta corka Szilchiego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jozafat panowat nad Juda; krélem zostat, gdy miat
literacki trzydzieéci piec lat, a dwadzieScia piec lat panowal
w Jeruzalem. Jego matka miata na imi¢ Azuba, a byta corka
Szilchiego.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit | ﬂoca@aT 3araproBaB Haj KO0 Marouu TpUILATH MATh
literacki nepekian YbT JIIT, KOJIM BiH 3allapIOBaB, i ABaJUATH [ATH JIT APIOBaB B
Pagaina €pycanumi, i ims fioro matepi A3ysa, nouka Cais.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Wigc Jozafat krélowal nad Juda. A kiedy zaczat krélowaé
dynamiczny | Gdanska mial trzydziesci pie¢ lat i panowal w Jeruszalaim

) Azuba, 721y (‘azuwa h), czyli: naklejona (jak plaster na ran¢) (?).
2 Szilchi, "17w , by¢ moze skr.: zestany (przez PANA).




dwadziescia pig¢ lat; za$ imi¢ jego matki to Azuba, corka
Szylchiego.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I Jehoszafat dalej panowal nad Juda. Miat trzydziesci pieé¢
lat, gdy zaczat panowac, a panowat w Jerozolimie
dwadzies$cia pi¢¢ lat. Jego matka miata na imi¢ Azuba

1 byla corka Szilchiego.
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